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Ehdotus
NEUVOSTON ASETUS

Kiinan kansantasavallasta perdaisin olevien kasikayttoisten haar ukkatrukkien ja niiden
keskeisten osien tuonnissa asetuksella (EY) N:o 1174/2005 kayttdon otetun lopullisen
polkumyyntitullin laajentamisesta koskemaan Thaimaasta |ahetetyn saman tuotteen

tuontiariippumatta siité, onko tuotteen alkuper @amaaksi ilmoitettu Thaimaa



PERUSTELUT

1) EHDOTUKSEN TAUSTA

e Ehdotuksen perustelut jatavoitteet

Tama ehdotus koskee polkumyynnilla muista kuin Euroopan yhteison jasenvaltioista
tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta 22. joulukuuta 1995 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 384/96, jdljempadnad 'perusasetus’, sellaisena kuin se on viimeks
muutettuna 21. joulukuuta 2005 annetulla neuvoston asetuksella (EY) N:o 2117/2005,
soveltamista tutkimuksessa, jossa tarkastellaan Kiinan kansantasavallasta peréisin
olevien kasikayttoisten haarukkatrukkien ja niiden keskeisten osien tuonnissa
neuvoston asetuksella (EY) N:o 1174/2005 kayttoon otettujen lopullisten
polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden lagjentamista koskemaan Thaimaasta
[ahetetyn (riippumatta siité, onko alkuperdmaaksi ilmoitettu Thaimaa) saman tuotteen
tuontia.

e Yleinen tausta
Ehdotus perustuu perusasetuksen tdytéantdonpanoon ja tutkimukseen, joka tehtiin

perusasetuksessa ja erityisesti sen 13 artiklassa saadettyjen sisdltbéa ja menettelya
koskevien vaatimusten mukaisesti.

e Voimassa olevat aiemmat saannok set

Tall& hetkella voimassa ol evasta toi menpiteesta sdadetéan lopullisen polkumyyntitullin
kéyttoon ottamisesta Kiinan kansantasavallasta peréisin olevien kasikayttoisten
haarukkatrukkien ja niiden keskeisten osien tuonnissa annetussa neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 1174/2005. Neuvosto selkeytti alkuperéisen tutkimuksen tuotteen méarittelya
asetuksella (EY) N:o 684/2008.

e Johdonmukaisuus suhteessa unionin muuhun politiikkaan ja muihin
tavoitteisiin

Ei sovelleta.
2) KUULEMISET JA VAIKUTUSTEN ARVIOINTI
e Intressitahojen kuuleminen

Menettelyn osapuolilla on perusasetuksen sdanndsten mukaisesti ollut tilaisuus
puolustaa etujaan tdman tutkimuksen yhteydessa.

e Asiantuntijatiedon kaytto
Ulkopuolisia asiantuntijoita el tarvittu.

e Vaikutusten arviointi

Ehdotus perustuu perusasetuksen taytantdonpanoon.
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Perusasetuksessa ei saadeta yleisesta vaikutusten arvioinnista, mutta siina on kattava
luettelo edellytyksistd, jotka on arvioitava.

3) EHDOTUKSEEN LIITTYVAT OIKEUDELLISET NAKOKOHDAT

e Ehdotetun toimen lyhyt kuvaus

Komissio pani 20. syyskuuta 2008 antamallaan asetuksella (EY) N:o0 923/2008 vireille
tutkimuksen  Kiinan  kansantasavallasta  perdisin  olevien  kasikayttdisten
haarukkatrukkien ja niiden keskeisten osien tuonnissa 18. heindkuuta 2005 annetulla
neuvoston asetuksella (EY) N:o 1174/2005 kayttoon otettujen polkumyynnin vastaisten
toimenpiteiden mahdollisesta kiertamisesta Thaimaasta |8hetettyjen (riippumatta siita,
onko niiden alkuperdamaaks ilmoitettu Thaimaa) kéasikayttoisten haarukkatrukkien ja
niiden keskeisten osien tuonnilla

Kun edelld mainitut polkumyynnin vastaiset toimenpiteet oli otettu kadytt6éon, saatiin
alustavaa ndyttoa siitd, ettd kasikayttoisten haarukkatrukkien ja niiden keskeisten osien
kaupan rakenteessa Kiinan, Thaimaan ja EY:n vdlilla tapahtui muutos, ja etenkin
kas kéayttoisten haarukkatrukkien ja niiden keskeisten osien tuonti Thaimaasta lisééntyi
akillisesti. Komission kaytettéavissa olevan aineiston mukaan kéasikayttoisten
haarukkatrukkien keskeisten osien tuonti Kiinasta Thaimaahan kasvoi rgjusti samaan
aikaan eli polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden kaytt6onotosta vuoteen 2007.
Samanaikaisesti Thaimaassa todettiin olevan huomattavan paljon kasikayttoisten
haarukkatrukkien Kiinassa vamistettujen keskeisten osien kokoonpanotoimintaa, eika
tallaiselle kaytanndlle nayttanyt olevan taloudellisia perusteita, ja kasikayttoisten
haarukkatrukkien ja niiden keskeisten osien vienti Thaimaasta EY:hyn lisdantyi
huomattavasti.

Toimenpiteiden kiertémista koskeva tutkimus osoitti viennin Thaimaasta lisaéntyneen
tavala, jolle e ole muuta jarkevda selitystéa kuin toimenpiteiden kiertamiskaytanto.
Lahetettyihin kyselylomakkeisiin e saatu vastausta muilta Thaimaassa tai Kiinassa
toimivilta osapuolilta kuin yhdelta kiinalaiselta vientia harjoittavalta tuottgjalta, joka
Kiinasta Thaimaahan. Nain ollen e saatu sellaisia tietoja, jotka antaisivat riittavan
patevan syyn tai muun taloudellisen perusteen, joka selittéisi edella mainitun
muutoksen kaupan rakenteessa.

Tutkimuksen pddtelméana oli, etté kayttoon otettuja toimenpiteita kierrettiin Thaimaasta
tulevalla tuonnilla, ja sen vuoksi ehdotetaan, ettéd neuvosto hyvaksyy liitteend olevan
ehdotuksen asetukseksi, jolla lagennetaan voimassa olevat polkumyynnin vastaiset
toimenpiteet koskemaan Thaimaasta |dhetetyn saman tuotteen tuontia riippumatta siité,
onko akuperédmaaks ilmoitettu Thaimaa. Asianomainen neuvoston asetus olis
julkaistava Euroopan unionin virallisessa lehdessa viimeistéan 19. kesékuuta 20009.

e Oikeusperusta

Polkumyynnilla muista kuin Euroopan yhteison jasenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta
suojautumisesta 22. joulukuuta 1995 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 384/96,
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna 21. joulukuuta 2005 annetulla neuvoston
asetuksella (EY) N:o 2117/2005.
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e Toissjaisuusperiaate

Ehdotus  kuuluu  yhteisbn  yksinomaiseen toimivaltaan. Téaman  vuoksi
toissijai suusperiaatetta el sovelleta.

e Suhteellisuusperiaate
Ehdotus on suhteel lisuusperiaatteen mukainen seuraavista syista:

Toimintatapa on kuvattu edelld mainitussa perusasetuksessa, eikéd mahdollisuutta
kansallisiin paétoksiin anneta.

Vaatimusta, jonka mukaan yhteisolle, kansallisille viranomaisille, alue- ja
paikallisviranomaisille, talouden toimijoille ja kansalaisille aiheutuvan taloudellisen ja
hallinnollisen rasituksen olisi pysyttavd mahdollismman pienend ja oltava oikeassa
suhteessa tavoitteeseen, ei sovelleta.

e Sadntelytavan valinta

Ehdotettu sdantelytapa: asetus.

Muut vaihtoehdot eivét soveltuis seuraavista syista

Edella mainitussa perusasetuksessa el sdadeta muista vai htoehdoista.

4) TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotuksella el ole vaikutuksia yhteison tal ousarvioon.
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Ehdotus
NEUVOSTON ASETUS

Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien kasikayttoisten haar ukkatrukkien ja niiden
keskeisten osien tuonnissa asetuksella (EY) N:o 1174/2005 kaytt6on otetun lopullisen
polkumyyntitullin laajentamisesta koskemaan Thaimaasta |ahetetyn saman tuotteen

tuontiariippumatta siité, onko tuotteen alkuper @maaksi ilmoitettu Thaimaa

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhtei stn perustami ssopimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnillda muista kuin Euroopan yhteistn jasenvaltioista tapahtuvalta
tuonnilta suojautumisesta 22 péivana joulukuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
384/96", jaljempana’ perusasetus , ja erityisesti sen 13 artiklan,

ottaa huomioon ehdotuksen, jonka komissio on tehnyt neuvoa-antavaa komiteaa kuultuaan
seké katsoo seuraavaa:
A.MENETTELY

1 Voimassa olevat toimenpiteet

(1)  Tekemansa tutkimuksen, jaljempanad’ akuperdinen tutkimus', perusteella neuvosto otti
asetuksella (EY) N:o 1174/2005° jéjempéana ’alkuperdinen asetus, kayttoon
lopullisen  polkumyyntitullin~ Kiinan  kansantasavallasta perdisin  olevien
kéas kéayttdisten haarukkatrukkien ja niiden keskeisten osien, jaljempana’ kasi kayttoiset

haarukkatrukit’ tai 'tarkasteltavana olevatuote’, tuonnissa.

2 Neuvosto selkeytti alkuperaisen tutkimuksen tuotteen méérittelya asetuksella (EY) N:o
684/2008°.

2. Tutkimuksen vireillepano komission aloitteesta

(3  Alkuperaisen tutkimuksen jalkeen komissiolla oli ndyttéa, joka viittasi siihen, etté
Kiinan kansantasavalasta, jaljempéna ’'Kiina, perdisin olevien kasikayttoisten
haarukkatrukkien tuonnissa kayttéon otettuja polkumyynnin vastaisia toimenpiteita
kierrettiin Thaimaassa tapahtuvalla késikayttoisten haarukkatrukkien
kokoonpanotoiminnalla, jaljempana’ tutkimuksen kohteena olevatuote'.

4) Komissiolla oleva alustava néyttd osoitti konkreettisesti, etta

! EYVL L 56, 6.3.1996, s. 1.
2 EUVL L 189, 21.7.2005, s. 1.
8 EUVL L 192, 19.7.2008, s. 1.
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(5)

(6)

(7)

— Kiinasta ja Thaimaasta yhteisd0n suuntautuvan vientikaupan rakenteessa on
tapahtunut merkittédva muutos sen jalkeen, kun tarkasteltavana olevaa tuotetta
koskevat toimenpiteet otettiin kayttoon, eika kyseiselle muutokselle ole olemassa
muuta perusteltua syyta kuin tullin kéyttéonotto,

— tama kaupan rakenteen muutos naytti johtuvan kasikayttdisten haarukkatrukkien
kokoonpanotoi minnasta Thaimaassa,

— tarkasteltavana olevaa tuotetta koskevien voimassa olevien polkumyynnin
vastaisten toimenpiteiden korjaavat vaikutukset vaarantuivat sekd madrien etta
hinnan osalta. Maaréltdéan huomattavan suuri tutkimuksen kohteena olevan
tuotteen tuonti Thaimaasta naytti korvanneen tarkasteltavana olevan tuotteen
tuonnin. Liséks oli riittavasti ndyttba siitg, etta tama tuonnin kasvu on tapahtunut
hinnailla, jotka alittavat selvasti nyt voimassa oleviin toimenpiteisiin johtaneessa
tutkimuksessa méaritetyn vahinkoa ai heuttamattoman hinnan,

— kasikayttoisten haarukkatrukkien kauppa tapahtui polkumyyntihinnoin verrattuna
tarkasteltavana olevalle tuotteelle aiemmin méaritettyyn normaaliarvoon.

Komissio katsoi neuvoa-antavaa komitesa kuultuaan, ettd oli olemassa riittava
alustava ndyttod perusasetuksen 13 artiklan mukaisen tutkimuksen panemiseksi vireille,
joten se pani omasta aloitteestaan vireille komission asetuksella N:o 923/2008",
jadjempéana’ virelllepanoasetus', tutkimuksen polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden
ilmeisen kiertamisen selvittdmiseksi. Lisdks komissio velvoitti vireillepanoasetuksella
tulliviranomaiset 21 péivasta syyskuuta 2008 kirjaamaan perusasetuksen 13 artiklan 3
kohdan ja 14 artiklan 5 kohdan mukaisesti Thaimaasta |éhetettyjen kasikayttoisten
haarukkatrukkien tuonnin riippumatta siitéd, onko tuotteen alkuperémaaks ilmoitettu
Thaimaa.

Tutkimus

Komissio ilmoitti tutkimuksen vireillepanosta virallisesti Kiinan ja Thaimaan
viranomaisille, Kiinassa ja Thaimaassa toimiville tuottgjille/vigille, niille yhteison
tuojille, joita asian tiedettiin koskevan, ja yhteison tuotannonalalle. Kyselylomakkeet
|&hetettiin Kiinassa ja Thaimaassa toimiville tuottgjille/vigjille seka niille yhteison
tuojille, jotka olivat komission tiedossa alkuperdisen tutkimuksen perusteella, ja
osapuolille, jotka olivat ilmoittautuneet virelllepanoasetuksen 3 artiklassa asetetuissa
maadragjoissa. Asianomaisille osapuolille annettiin  tilaisuus esittdd kantansa
kirjallisesti ja pyyt&a tulla kuulluiks vireillepanoasetuksessa asetetussa maéraajassa.
Kaikille osapuolille ilmoitettiin, efta yhteistyostd kieltaytyminen voi johtaa
perusasetuksen 18 artiklan soveltamiseen ja padtelmien tekemiseen kéytettavissa
olevien tietojen perusteella.

Thaimaassa toimivilta vigiltd/tuottgjilta e saatu lainkaan  vastauksia
kyselylomakkeeseen, eikd komissio saanut Thaimaan viranomaisiltakaan mitdan
kannanottoja. Vain yks tutkimuksen kohteena olevan tuotteen thaimaalainen
vigjdltuottgja, joka komissiolla tutkimuksen vireillepanon aikaan kaytdssa olleiden
tietojen mukaan vel tutkimuksen kohteena olevaa tuotetta yhteiston vuoden 2005 ja

EUVL L 252, 20.9.2008, s. 3.
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(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

tutkimusajanjakson (méaéritelldan jéljempané johdanto-osan 10 kappaleessa) vélisena
aikanajajollaoli kasikayttoisten haarukkatrukkien kokoonpanotoimintaa Thaimaassa,
toimitti tiedon, jonka mukaan se oli lopettanut toi mintansa huhtikuussa 2008.

Yks kiinalainen vientia harjoittava tuottgia vastas kyselyyn ilmoittamalla
vientimyyntinsd EY:hyn sekd& hyvin pienid tarkasteltavana olevan tuotteen
vientimaéria Thaimaahan. Kiinan viranomaiset eivét esittdneet huomautuksia.

Yhdeksan yhteisbn tuojaa toimitti kyselylomakevastaukset ja ilmoitti Kiinasta ja
Thaimaasta tulevan tuontinsa. Vastauksista voidaan yleisesti padtelld, etta tuonti
Thaimaasta lisééntyi ja tuonti Kiinasta vaheni &killisesti vuonna 2006 eli lopullisten
polkumyyntitullien voimaantuloa seuranneena vuonna. Seuraavina vuosina tuonti
Kiinasta lisdantyi uudestaan ja samalla tuonti Thaimaasta vaheni hieman, mutta pysyi
yhareilusti vuoden 2005 tason yl&puolella.

Tutkimusajanjakso

gan. Kaupan rakenteen mahdollisen muuttumisen ja muiden perusasetuksen 13
artiklassa saadettyjen nakokohtien tutkimiseks kerdttiin tietoja vuodesta 2005
tutkimusajanjakson loppuun ulottuvalta gjata.

B. TUTKIMUKSEN TULOKSET
Yleista / yhteistydssa toimimisen aste/ menetelmat

Kuten johdanto-osan 7 kappaleessa mainitaan, yksikédn Thaimaassa toimiva
ké&sikayttoisten haarukkatrukkien tuottgja/viegja el toiminut tutkimuksessa yhtei stydssa
eikd toimittanut tarvittavia tietoja. Nain ollen komissiolla e ollut mahdollisuutta
tarkastaa Thaimaasta |&hetetyn tuonnin luonnetta suoraan paikan paaléa. Sen vuoksi
Thaimaasta yhteisoon lahetettyja kasikayttdisia haarukkatrukkeja koskevat pagtel mét
oli tehtdva kéytettdvissd olevien tietojen perusteella perusasetuksen 18 artiklan
mukaisesti. Tassd yhteydessd on syyta todeta, ettd kyseisen tuonnin luonnetta ei
pystytty maarittaméan Kiinastatai yhteison tuojilta saatujen tietojen perusteella.

Sen arvioimiseksi, onko toimenpiteitd kierretty, on perusasetuksen 13 artiklan 1
kohdan mukaisesti analysoitu seuraavat selkat: onko kolmansien maiden ja yhteison
véalisen kaupan rakenteessa tapahtunut muutos, johtuuko kyseinen muutos k&ytannosta,
menettelystd tai toiminnasta, jolla e ole muuta riittdvda syyta tai taloudellista
perustetta kuin tullin kéyttdon ottaminen, onko olemassa nayttoa vahingosta tai Siita,
ettd tullin korjaavat vaikutukset vaarantuvat samankaltaisen tuotteen hintojen jaltai
maarien osalta, ja onko ndyttda perusasetuksen 2 artiklan mukaisesta polkumyynnista
verrattuna samankaltaiselle tuotteelle akaisemmin tarvittaessa madritettyihin
normaaliarvoihin.

Tarkasteltavana oleva tuote ja samankaltainen tuote

Tarkasteltavana olevana tuotteena ovat Kiinasta perdisin olevat, tavallisesti CN-
koodeihin ex 8427 90 00 ja ex 8431 20 00 luokiteltavat kasikayttdiset haarukkatrukit
ja niiden keskeiset osat eli austat ja hydrauliikka. Kéasikayttbiset haarukkatrukit
madritellédn trukeiks, joissa on kuormalavojen kasittelyyn tarkoitetut, pydrilla
varustetut nostavat haarukkavarret ja jotka on suunniteltu siten, ettéd kayttda voi
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(14)

(15

(16)

(17)

(18)

(19)

kévellen ja nivellettya vetoaisaa kayttamalla tyontéd, vetda ja ohjata niita kasivoimin
siledlld, tasaisella ja kovalla pinnalla. Kéasikayttbiset haarukkatrukit on suunniteltu
siten, etta kuormaa voidaan nostaa vetoaisaa pumppaamalla niin ylos, etta kuormaa
voidaan siirtéd, eika niilla ole muita lisdtoimintoja tai kayttotarkoituksia, kuten i)
kuormien siirtdminen ja nostaminen korkeammalle tai kuormien varastoiminen
(korkealle nostavat nostovaunut), ii) kuormalavojen pinoaminen paallekkéain
(pincamistrukit), iii) kuormien nostaminen tyoskentelytasolle (saksinostimet) tai iv)
kuormien nostaminen ja punnitseminen (punnitustrukit).

Tutkimuksen kohteena olevana tuotteena ovat Thaimaasta |ahetetyt kasikayttoiset
haarukkatrukit (jotka vastaavat tarkasteltavana olevan tuotteen méaaritelmad) ja niiden
keskeiset osat eli austat ja hydrauliikka, j8ljempanad ’tutkimuksen kohteena oleva
tuote’, jotka ilmoitetaan tavallisesti samoihin CN-koodeihin kuin tarkasteltavana oleva
tuote.

Kaytettavien tietojen perusteella péételtiin, ettd Kiinasta yhteisbon viedyilla ja
Thaimaasta yhteisoon |ahetetyilla kasikéyttoisilla haarukkatrukeilla on samat fyysiset
perusominaisuudet ja samat kayttOtarkoitukset. Taman vuoks niita pidetdan
perusasetuksen 1 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuina samankaltai sina tuotteina.

Kolmansien maiden ja yhteison valisen kaupan rakenteen muutos

Koska yksik&an thaimaalainen yritys el toiminut yhteistydssa, tarkasteltavana olevan
tuotteen Thaimaasta yhteisdon suuntautuvan viennin madra ja arvo maaritettiin
kéytettavissa olevien tietojen, tassa tapauksessa perusasetuksen 14 artiklan 6 kohdan
mukaisten, jasenvaltioiden kerédmien ja komission yhteen kokoamien tilastotietojen
perusteella sekéd Eurostatin tietojen perusteella. Y hteison tuojien kyselyvastauksissaan
antamista tiedoista kavi ilmi, etté yhteison tuojien ilmoittaman Thaimaasta tapahtuvan
viennin méaara oli hyvin pieni osaeli alle 5 prosenttia késikayttoisten haarukkatrukkien
kokonaisviennista Thaimaasta tutkimusgjanjaksolla. Tasta syysta katsottiin, etta
komission k&ytettévissa olevat tilastotiedot antavat tarkemman kuvan Thamaasta
tapahtuvan viennin maarasta ja arvosta kuin yhteison tuojien toimittamat suppeat
tiedot.

Polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden kayttoonoton jélkeen kasikayttoisten
haarukkatrukkien tuonti Thaimaasta lisééntyi vuosien 2005 ja 2007 vdlilla 7 458
kappal eesta 64 706 kappal eeseen ja vaheni 42 056 kappal eeseen tutkimusajanjaksolla.

Kiinasta EY:hyn tuotujen kasikayttoisten haarukkatrukkien maara lisdantyi vuosien
2005 ja 2007 vdilla 240639 kappaleesta 538 271 kappaeeseen ja 584 786
kappaleeseen tutkimusgjanjaksolla. Kaytettdvissa olevien tietojen mukaan maaran
kasvu johtuu pdéasiassa sen vientia harjoittavan tuottajan lisééntyneesta viennista, joka
kiinalaisyrityksistd ainoana sai alhaismman polkumyyntitullin. Kyseisen osapuolen
harjoittaman viennin prosenttiosuus Kiinasta EY:hyn tuotujen kasikayttoisten
haarukkatrukkien mééran kasvusta vuodesta 2005 tutkimusajanjakson loppuun onkin
ylivoimaisesti suurin.

Edella esitetyn vuoks péételléén, ettda EY:n, Kiinan ja Thaimaan vélisen kaupan
rakenteessa tapahtui muutos. Tuonti Kiinasta lisdantyi jatkuvasti, mutta se johtuu
véittdmasti sen anoan kiinalaisen vientia harjoittavan tuottgan, joka toimi
tutkimuksessa yhteistyossd ja jolle myonnettiin alhaisin  polkumyyntitulli,
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

vientitoiminnasta. Toisaalta tuonti Thaimaasta lisééntyi 868 prosenttia vuodesta 2005
vuoteen 2007 ja vakiintui tutkimusagjanjakson aikana tasolle, joka oli 564 prosenttia
vuoden 2005 tasosta.

Y hteenvetona havaitusta kaupan rakenteesta voidaan todeta, etta vaikka vienti Kiinasta
jatkui, samalla vienti Thaimaasta lisdantyi huomattavasti. Kiinalaisen viennin
jatkuminen tai jatkuva kasvu, joka tosin oli paljon pienempaa vuoden 2007 ja
tutkimusajanjakson valisend aikana kuin alkuperaisessa tutkimuksessa todettu kasvu,
on selitettdvissa sillg, ettd ylivoimaisesti suurimmasta osasta vientid on vastuussa se
kiinalainen yritys, jolla on ahaisin polkumyyntitulli. Sen sijaan Thaimaan osata
kaupan rakenteen voidaan katsoa johtuvan ainoastaan toimenpiteiden kiertamiseen
tarkoitetusta toiminnasta.

Riittamattomat patevat syyt tai taloudelliset perusteet

Tuonti Thaimaasta yhteisdoon alkoi lisdantya ganjaksolla, jolloin yhteisdssa tehtiin
alkuperaista tutkimusta. On syyta muistaa, etta Thaimaan viranomaisille samoin kuin
potentiaalisille thaimaalaisille tuottgjille/vigille oli tiedotettu kdynnissa olevasta
tutkimuksesta. Mitaan sellaista nadyttod el kuitenkaan saatu, joka olisi selittényt viennin
merkittdvan kasvun, elkd yksikdan thaimaalainen yritys toiminut tutkimuksessa
yhteistydssa eli toimittanut tarvittavia kyselyvastauksia. Téssa yhteydessa on syyta
korostaa, etta tutkimuksen vireillepanon aikana komission kaytossa olleiden tietojen
perusteella naytti siltd, ettd Thaimaassa oli huomattavan paljon kasikayttoisten
haarukkatrukkien kokoonpanotoimintaa, kuten johdanto-osan 7 kappal eessa todetaan.
Ei kuitenkaan saatu ndyttoad siitd, ettd Thaimaassa olis ollut tutkimuksen kohteena
olevan tuotteen varsinaista tuotantoa. Kéaytettdvissd olevien tietojen perusteella
padtelldan nédin ollen, ettd perusasetuksen 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun muun
riittévan patevan syyn tai taloudellisen perusteen puuttuessa kaupan rakenteen muutos
oli seurausta polkumyyntitullin kéyttoonotosta kasikayttoisten haarukkatrukkien
tuonnissa Kiinasta.

Polkumyyntitullin korjaavan vaikutuksen vaarantuminen (13 artiklan 1 kohta)

Tutkimus osoitti, ettda tuonti Thaimaasta vaarans polkumyyntitullin korjaavan
vaikutuksen seké maarien etta hintojen suhteen.

On hyva muistaa, ettéd kauppavirroissa tapahtunut muutos oli Thaimaasta tulevan
tuonnin poikkeuksellisen suuri  kasvu. Se kumosi polkumyynnin vastaisten
toimenpiteiden korjaavat vaikutukset yhteison markkinoille tuotujen méérien osalta.
Jos tuonti yhteisdon olis tapahtunut Kiinasta eika Thaimaasta, on enemman kuin
todenndkoistd, ettd tuontimaérdt olisivat olleet paljon pienempia kuin Thaimaasta
tuodut méaérét, koska silloin olis muun muassa taytynyt maksaa polkumyyntitullia
7,6-46,7 prosenttia.

Thaimaasta |dhetettyjen tarkasteltavana olevien tuotteiden hintojen osalta oli
yhteistyOn puuttuessa kaytettdva Eurostatin tietoja (jotka 14 artiklan 6 kohdan
mukaisesti toimitettavat tiedot vahvistivat), jotka olivat parasta kaytettévissa olevaa
nayttda. Yhteison tuojien toimittamia tietoja el pidetty téysin luotettavina johdanto-
osan 16 kappaleessa kuvatuista syistd. Tata osin todettiin, etta tutkimusajanjaksolla
Thaimaasta yhteisdon vietyjen tuotteiden keskimddraiset tuontihinnat olivat
alkuperaisessa tutkimuksessa méaritettyd yhteison hintojen vahingon korjaavaa tasoa
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huomattavasti alhaisemmat. Tarkemmin sanottuna Thaimaasta yhteiséon suuntautuvan
viennin keskimaaraisten tuontihintojen todettiin olleen 48,9 prosenttia ale
alkuperéisessa tutkimuksessa méaritetyn yhteisdn hintojen vahingon korjaavan tason.
Nain ollen kayttoon otetun tullin korjaavat vaikutukset kumoutuvat hintojen osalta.

Tastd syystd paatellaén, ettd tarkasteltavana olevan tuotteen tuonti Thaimaasta
vaarantaa tullin korjaavat vaikutukset seké maérien etta hintojen osalta.

Polkumyynnin esiintyminen (13 artiklan 1 kohta)

Kuten johdanto-osan 7 ja 16 kappaleessa sdlitetéén, EY:hyn suuntautuvan viennin
hintojen méarittdmisessa kaytettiin yhteistyon puuttuessa perusasetuksen 18 artiklan
nojalla Eurostatin CN-tason tietoja pyrittéessa selvittdmaan, oliko tarkasteltavana
olevan tuotteen tutkimusajanjaksolla tapahtuneen Thaimaasta yhtei sO6n suuntautuneen
viennin osalta ol emassa ndyttoa polkumyynnista.

Perusasetuksen 13 artiklan 1 kohdan mukaisesti néita vientihintoja verrattiin aiemmin
médritettyyn normaaliarvoon eli tassd tapauksessa akuperdisessa tutkimuksessa
madritettyyn painotettuun keskimaérai seen normaaliarvoon.

Yhteistydbn puuttuessa ja perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti vientihinnan ja
normaaliarvon vertailussa katsottiin aiheelliseks olettaa, eftéd téssa tutkimuksessa
tarkasteltu tuotevalikoima on sama kuin akuperéi sessa tutkimuksessa.

Perusasetuksen 2 artiklan 11 ja 12 kohdan mukaisesti vertaltiin alkuperéisessa
tutkimuksessa madritettya painotettua keskimédardistda normaaliarvoa taman
tutkimuksen tutkimusajanjaksolta méaritettyyn, Eurostatin tietoihin perustuvaan
vientihintojen painotettuun keskiarvoon, jokailmaistiin prosenttimaarana CIF-hinnasta
yhteison rgalla tullaamattomana. Vertailu osoitti polkumyyntimarginaalin olevan
huomattavan suuri eli 22,5 prosenttia.

Kun otetaan huomioon todettu polkumyyntimarginaali ja se, ettd viedyn
tuotevalikoiman merkittavastd muuttumisesta ei ole naytt6a, polkumyyntid katsotaan
esiintyvan suhteessa al kuperéi sessa tutkimuksessa mééritettyyn normaaliarvoon.

C. TOIMENPITEET

Edella editettyjen padtelmien perusteella todetaan, etté perusasetuksen 13 artiklan 1
kohdassa tarkoitettua kiertamistd on esiintynyt. Tarkasteltavana olevan tuotteen
Kiinasta peréisin olevaan tuontiin sovellettavat polkumyynnin vastaiset toimenpiteet
olisi perusasetuksen 13 artiklan 1 kohdan enssmmaéisen virkkeen nojalla lagjennettava
koskemaan Thaimaasta |dhetetyn saman tuotteen tuontia riippumatta siitd, onko
tuotteen ilmoitettu olevan perdisin Thaimaasta.

L agjennettavan toimenpiteen olisi oltava alkuperéisen asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa
vahvistettu, kaikkiin yhteistyosta kieltaytyneisiin osapuoliin eli "kaikkiin muihin
yrityksiin' sovellettava toimenpide. Nén ollen tdméan asetuksen mukainen, vapaasti
yhteison rgjalla tullaamattomana -nettohintaan sovellettava polkumyyntitulli on 46,7
prosenttia.

Perusasetuksen 14 artiklan 5 kohdassa sdadetddn, ettd lagjennettuja toimenpiteita
voidaan soveltaa tutkimuksen vireillepanoa koskevalla asetuksella kayttéon otetun
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kirjaamisvelvoitteen alaiseen yhteisdon tulevaan tuontiin. Niinpd Thaimaasta
|ahetettyjen kasikayttoisten haarukkatrukkien Kirjatusta tuonnista olisi kannettava
tullit.

D. VAPAUTTAMISTA KOSKEVAT PYYNNOT

On huomattava, efta tassa tutkimuksessa e havaittu, ettd Thaimaassa olis yht&an
sellaista thaimaalaista kasikayttoisten haarukkatrukkien vigaé/tuottajaa, joka veisi
tuotetta yhteisdon, eikd& yksikéén sellainen ilmoittautunut komissiolle ja tehnyt
yhteisty6té menettelyn aikana. Edella esitetysté huolimatta mahdollisten asianomaisten
thamaalaisten vigien/tuottgjien, jotka harkitsevat vapautusta lagennetun
polkumyyntitullin soveltamisesta koskevan pyynnon esittdmista perusasetuksen 13
artiklan 4 kohdan mukaisesti, on taytettavd kyselylomake, jotta komissio voi
madrittéd, voidaanko vapautus myontéd. Tallainen vapautus voidaan myontda sen
jakeen, kun on arvioitu essmerkiks tarkasteltavana olevan tuotteen markkinatilanne,
tuotantokapasiteetti, kapasiteetin kayttdaste, hankinnat, myynti, riittévia patevia syita
tal taloudellisa perusteita vailla olevien kaytantdjen jatkumisen todenndkéisyys ja
nayttd polkumyynnistd. Tavallisesti komissio tekee myods tarkastuskéynnin paikan
padlla. Pyynndt olisi toimitettava viipymétta komissiolle ja mukaan olis liitettava
kaikki asian kannalta olennaiset tiedot, erityisesti yrityksen mahdollisa
tuotantotoi minnan ja myynnin muutoksia koskevat tiedot.

E.ILMOITTAMINEN

Asianomaisille osapuolille ilmoitettiin olennaisista tosiasioista ja huomioista, joiden
perusteella neuvosto aikoi lagjentaa voimassa olevaa lopullista polkumyyntitullia, ja
niille annettiin tilaisuus esittdd huomautuksia ja tulla kuulluiksi. Huomautuksia, jotka
antaisivat aihetta muuttaa edella mainittuja padtelmia, el esitetty,

ON ANTANUT TAMAN ASETUK SEN:

1 artikla

Lagennetaan Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien, asetuksen (EY) N:o
1174/2005 1 artiklassa méériteltyjen kasikayttoisten haarukkatrukkien ja niiden
keskeisten osien eli austojen ja hydrauliikan tuonnissa asetuksella (EY) N:o
1174/2005, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 684/2008,
kayttoon otettu ’kaikkiin muihin yrityksiin’ sovellettava lopullinen polkumyyntitulli
koskemaan Thaimaasta | ahetettyj&, asetuksen (EY) N:0 1174/2005, sellaisena kuin se
on muutettuna asetuksella (EY) N:0 684/2008, 1 artiklassa méériteltyja kasikayttoisia
haarukkatrukkeja ja niiden keskeisia osia €li austoja ja hydrauliikkaa, jotka
luokitellaan CN-koodeihin ex 8427 90 00 ja ex 8431 20 00 (Taric-koodit 8427 90 00
11 ja 8431 20 00 11), riippumatta siitd, onko niiden alkuperamaaks ilmoitettu
Thaimaa.
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2. Taman artiklan 1 kohdan mukaisesti lagjennetut tullit kannetaan komission asetuksen
(EY) N:0 923/2008° 2 artiklan ja asetuksen (EY) N:o 384/96 13 artiklan 3 kohdan
seké 14 artiklan 5 kohdan mukaisesti kirjatussa tuonnissa.

3. Sovelletaan tullgja koskevia voimassa olevia séannoksia ja madrayksia.
2 artikla
1 Taman asetuksen 1 artiklan mukaisesti 1agjennetusta tullista vapauttamista koskevat

pyynnot on tehtava kirjallisesti jollakin Euroopan unionin viralisista kielistd, ja
hakijan valtuutetun edustgjan on allekirjoitettava ne. Pyyntd on |ahetettéva
Seuraavaan 0soitteeseen:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/090

B-1040 Brussels

Faksi: (+32 2) 295 65 05

2. Asetuksen (EY) N:o 384/96 13 artiklan 4 kohdan mukaan komissio voi neuvoa
antavaa komiteaa kuultuaan tekemall&an paatoksella myontéd vapautuksen 1 artiklan
mukaisesti lagjennetusta tullista tuonnille, jolla e kierretd asetuksella (EY) N:o
1174/2005 kayttoon otettuja polkumyynnin vastaisia toimenpiteita.

3artikla
Tulliviranomaiset velvoitetaan lopettamaan asetuksen (EY) N:o 923/2008 2 artiklan
mukai sesti tapahtuva tuonnin kirjaaminen.

4 artikla

Tama asetus tulee voimaan seuraavana paivana sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessa.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa

Tehty Brysselissa
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
° EUVL L 252, 20.9.2008, s. 3.
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